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© . Puisqu'il s'agit d'énumération, les noms propres tombent sous
Sl -mbme rdgle s, ¢ Alexandro, Pompde, César, Charlomagne,
- 8. Louis, don Juan, d'Autriche, sout d'illustresguerriers glon’%

~ I'histoire a enregistré avee un soin' jaloux les brillants exploits.
: Nous . avons - vu_préeddemment que ~lcs. prénoms_s'umsscnt,_ au
contraite, par un trait ou tiret :  Marie-Atine, J ulcs-.»\ntpmc-

* Amédde, M eto. - S P
. Que sil'énumération ost faite de tello sorte que la verbe soit
~'au singulier, et, dans la pensée de Uauteur, ne s'applique qu'd
*P'un deux, et plus spécialement au dernier, la; virgule disparait :
- % Le- fer, le bandeau, la* flamme est - toute’ préte.”  Daus ces
-, -diverses circonstances, le gofit, la logique naturelle, le sens des
- choses, dirigent plus sitrement qu'aucune rigle formulée, Je sais
- bien que’ce gofit paraitrait difficile A nequérir si I'on en jugenit
-/ par_le petit nombre de. ceuxen qui on' le découvre ;  toutelois,
- I'attention lo communique aisément. 11 n'y a si peu de personnes
"/ A ponetuer convenablement, que [parce qu'on s'occupe trop.- peu
" ‘de cet art, soit dans I'éducation, soit surtout aprés. - Volontiers

. on traite ce soin de petitesse, on se jette dans une inintelligente
 routine, on prodigue points, virgules, tous les signes, 3 tort et &

© . travers, sans égard au sens de détail. Cependant, fa ponctuation
*7 et pas plus une petitesse que Vorthographe elle-méme, dont
. elle fait partie. La physiognomonie, dont je suis loin 'd'exagérer
"~ Ia valeur, a pourtant des indications ausquelles on peut s¢ fier :
: - elle ne vous dira pas que tout homme qui_ponetue mal ‘manque
~de logique dans Yesprit, mais elle vous’ assurera, sans crainte
d'erreur, que celui qui ponctue bien, régulidrement, logiquement,
‘est un esprit 4 qui la justesse du raisonnement est familidre.: En
-somme, les grandes choses se composent de_ petites, et lo. plus
-magnifique monument ne serait rien sans la perfection des maté-
rinux et des détails, 1Ll T SRR
81l n'ya pas encore longtemps; on 'so croyait obligé de
‘placer une virgule avant et, quie, qui, ou. ('est encore lamidthode
llemande, espaguole, italienne.” Or, il ¥ ‘a’1A:une’ anonialic
étrange, puisque ces monosyllables sont ou. des srelatifs ou des
.conjouetifs. . Les Italiens; les Allemands les lispagnols; sont, je
le répdte, inconcevables A cet endroit, et la clarté de ces langucs,
qui d'aillours n'cst point’ excessive, y perd-encore, Je me sou.
viens d'avoir lu 4 Rome, un avis ainsi congt : “CAvjourd’hui A
i deux heures, ot demie les personnes qui voudraient concourir
‘une assemblée qui se tiendra dans'tel “endroit viendront donner
leurs noms et ree3voir des indications’ plus précises’ dont elles
reconnaitront utilit€.” Pas d'autre . virgule  qu'entro ' dewis
- heures ct ot demie, e’est--dire A 'endroit ol il en fallait lo moins;
1 -Tous les livres de co pays, bon nombre ‘e nos vieux livres fran-
. guis, sont Imprimés dans cc goft. : Lies ouvrages. latins sout cri-
,’b.lés_ de fautes semblables, je dis nos ¢ditions ‘classiquies, univer-
_sitaires et autres : comme s'jl 1y(avait une logique pour .l latin,
¢t un autre. logique pour les angaes modernes |— Descendons
aux exemples : — lin entrant dans cette ville et en ¢rudiant
 5es monuments je me sens tout d’abord pénétré d’admiration,..
J'at voulu, Monsieur, avoir votre avis ¢t vous demander. ce que
yous pensez de cefte nﬁ':ure_ assez inattendue qui me tombe sur
lc,g;,_b_rns.‘.."Qu?gvous partiez ow que vous resticz, les choses
tront pus moins leur train.,.” ~- [] cst, pour la conjonction ¢,
ne exception qui va de soi: In virgule so met lorsque cetto par-
iculo.est ou aflirmative ou disjonctive : — « On w'a dit, et jo le
.erois - sans peine, que’ vous {Gtes "déeidé A votre' devoir. Cetto
-page du plus grand orateur m’a’ paru belle, ‘et trds-belle... Cela
X st bon, ¢t beau, et solide, ¢ irréfutuble... Jaurais lo désir, ¢t un
Aresvif désir, de voir triompher cotto -eause qui est colle de I
Justice...”— A cet: égard, les erreurs pullulent 'dans les . livres,
Prenant au pled do la-lettre, suns distinguer et sans comparer,
¢ principe, vrai en lui-mdwme, quo Ia conjonction et exclut toute
s'ép:;rqt;on, les /auteurs, comme -les ' corresteurs’ d'imprimerio,
‘Lappliquent souvent fort mal, J'en voyais. récemment, dans un
livre nouvéau, des exemples & confondre lo bon sens ; et co livro

ortait d'unc typographic en renom, . - TR

Uno virgule avant gui.ou gue peut changer notablement
- L'homme que j'ai.vu i fior do jes

la
prérogatives

» débaucho 1 Ba

y RN

est bien d signo : 5 ul
homme auquel appartiont un_nom propre.. Yin ponotuant ninsi :
# I homme “quo, j'ai ;vu. si fior' de ses prérogatives, est bien

déchu ”'; il s'agira de T'homme en ‘géudral, do Phumanité. Ajusi

do gué: ¥ L'homme qui a ét6 desting par Diru d excreer ici-
bas un si adwirable empire...": a virgule, 6tée on inise avant

gud, généralise ou spéeifie I propositon,  Daus e prewior eay, .
8'il y a virgule, gui rentre dans une incidente, ma pensée va d I’
collection, 1 tous les hommes, dans I'autre, sans virgule,. ello

s'arrdte sur un individa, qu'on me ‘présente, et surlui seuli ' 1i

est difficile de parcourir dix' pag ‘

plusicurs fois application de cette différence. 0 i
4o dL. - Tassis ‘nous dit:> “ Qu ne ‘met _pas - ordinaire.

ment do virgule eutre le substantif” ot le verbe, toutes les ‘Ibl’.?
que les deux derniers’ substantifs sont unis par_ et ou par ou,

ges d'un: livee sans rencontrer;

“déohu? désignera uno. personne en partieulier, un

Et il “donne. ces exemples.—“Les livres, les; remddes, los -ali-

ments, les conseils et les amis doivent toujonrs $tre pris en:

retitc quantité, mais bien: choisis... Les plaideurs, les fripons,
e

8 jalous; les avares, les ambiticux et les joucurs ne connnissent

pas le prix dutemps”! J'avoue que je no comprc_uds,;zhxs.
Qu'importe qu'il y ait unc conjonction, deux ou’ trois méme,

au travers de I'énumération, si cette dnumdération ne change pas

de'nature, et si, au résumé, aucun des mots qui la composent ne
peut s'attribuer le verbe A lui'seul 2 Pour nous, nous maintien-
drons, par fidélité A la rdgle générale, la virgnle avant le verbe,
et nous écrirons :  Les livees, les remddes, les aliments, les
conscils et les amis,” doivent toujours &tre pris en petite quan-

tité... Les plaideurs, les: fripons, les jaloux, les avares, les ambi- -

ticux et les joueurs, ne: connaissent pas e prix du temps.” "En

effet, “qu'il y ait oui ‘ou non'un¢ conjonction, le verbe doivent

regardent tout aussi bien les Zivres que les conscils, les amis, les

alinments, et nous sommes convenus que la virgulo finale a préci-

sément pour but d'expliquer ce rapport général: . Celte virgule;

dit M. Tassis: lui-méme,  est. Jindispensable;’; parée’i que le

verbe ne serapporte pas plus particulidrement A co dernier subs-
tantif qu'd ceux’ qui précddent.” Or, que fait-il de ce principe

deux pages plusloin ?
":+4¢ Cependant,’ dit.il

s t-il: ‘nilleurs, " lorsquun’ complément  expli-
catif  modifio le dernicr substantif, Ia virgule est: néeessaire,’
devant et Cette remarque est trds-vraie ! ear Poxplication, ne
tombant que sur un mot, doit &tre attribuée i ce motseu), Voiei..

f

'exemple” qu'il “en: apporte : ¢ La “gottise, la:enlomnic) et la-

ment explicatif se trouvera,
accompagne, et rien n'en souffrira.

renommée, leur trés-humble servante, grossissent tout.” Justement
parce que nous admettons son principe, nous modificrions légdre-
ment cette ponctuation, ct nous éeririons : ** L sottise, la calom- -

nie, et la’renommée lour trés-humbleservante, grossissent tout”’
Nous n’avons pas ‘mis de virguls aprds renommée’s lo complé-
rouvera ainsi encore micux uniiau mot qu'il

- 5,— On'place. communément une virgule entre: les: diverses

tranches d'un nombre exprimé en chiffres: 530,937 4 » 8
Pusage le plus répandu.’ Néanmoins, depuis quelques années, on

a essayd de remplacer la virgule par lo point 3, h80.037.425 1
voild du moins une innovation acceptable ; Fenil est mieux flatté -

25, Clest

pur cette disposition. .'On‘nl,memc‘tenté ‘autre chose ‘qui nous:’

parait encore préférablo ;. c’est do an pprimer'un’ et Vautre, ot

de séparer simplement par un blane 1 580 937495, ~ De celto,

manidre, lo nombre n'est point; divisé en'trongons qui semblent’.

s¢ fuir;'il réunit lo/double avantage d'une lecture facile ot d'uno

plus apparente homogénéite, 1" . I IR
0. — Nous I'avons dit, on ne tenait jadis que médiocremen
compte de ln conjongtion ¢t ;
der de In virgule presque partout,

b
~on- whésitait pag & Ja [fuire prées-
1y a 10 un non-sens; puisque

lu virgule divise, pendantque et unit, On'a done bien fait do

corriger colto faute.  Mais quello riglo fixe ndopter: M-dossus 7

Voiei cello quo nous jugerions I pluglogique ¢t la'plus elniro.~
‘Toutes"les_fois quo et s ‘trouve suivi-d'une phrase - complite,
ravigea ' Asie, ot

bylona," Nom])ré”d'm(xiteur‘q‘pc‘u' intelligonts, com

| ayant sujet et ‘verbe, In virgulo ‘arrive” de” droit 1. ¢t Alexandre”.
-aprds: I'nvoir: ravagéo, il s'en ' vint .moiirie do




